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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 1015-12:2016) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 125 „Masonry“, mille 
sekretariaati haldab BSI. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2016. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid 
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2018. a märtsiks. 

See dokument asendab standardit EN 1015-12:2000. 

Sellesse uude väljaandesse on tehtud järgmised tehnilised muudatused: 

— Tõmbeplaatide valmistamiseks kasutatava metalli valikut on leevendatud. 

— Katsekehade hoidmis- ja kivistumistemperatuuri vahemikke on pisut laiendatud. 

— Aluspindu võib krohvida ja katsetada kas vertikaalses või horisontaalses asendis varasema 
vertikaalses asendis katsetamise nõude asemel. 

EN 1015 „Methods of test for mortar for masonry“ koosneb järgmistest osadest: 

— Part 1: Determination of particle size distribution (by sieve analysis); 

— Part 2: Bulk sampling of mortars and preparation of test mortars; 

— Part 3: Determination of consistence of fresh mortar (by flow table); 

— Part 4: Determination of consistence of fresh mortar (by plunger penetration); 

— Part 6: Determination of bulk density of fresh mortar; 

— Part 7: Determination of air content of fresh mortar; 

— Part 9: Determination of workable life and correction time of fresh mortar; 

— Part 10: Determination of dry bulk density of hardened mortar; 

— Part 11: Determination of flexural and compressive strength of hardened mortar; 

— Part 12: Determination of adhesive strength of hardened rendering and plastering mortars on 
substrates (the present document); 

— Part 17: Determination of water-soluble chloride content of fresh mortars; 

— Part 18: Determination of water absorption coefficient due to capillary action of hardened mortar; 

— Part 19: Determination of water vapour permeability of hardened rendering and plastering mortars; 

— Part 21: Determination of the compatibility of one-coat rendering mortars with substrates. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, 
Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, 
Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN 1015-12:2016 

4 

1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard spetsifitseerib krohvimörtide ja aluspinna vahelise nakketugevuse määramise 
meetodi. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti või 
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud 
väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike 
muudatustega. 

EN 772-11. Methods of test for masonry units - Part 11: Determination of water absorption of aggregate 
concrete, autoclaved aerated concrete, manufactured stone and natural stone masonry units due to 
capillary action and the initial rate of water absorption of clay masonry units 

EN 998 (kõik osad). Specification for mortar for masonry 

EN 1015-2. Methods of test for mortar for masonry - Part 2: Bulk sampling of mortars and preparation of 
test mortars 

EN 1015-3. Methods of test for mortar for masonry - Part 3: Determination of consistence of fresh mortar 
(by flow table) 

EN 1015-11. Methods of test for mortar for masonry - Part 11: Determination of flexural and compressive 
strength of hardened mortar 

3 PÕHIMÕTE 

Nakketugevus määratakse kui aluspinnal paiknevale krohvimördile ristselt rakendatud otsesest 
koormusest põhjustatud maksimaalne tõmbepinge. Tõmbekoormus rakendatakse mördi pinnale 
kleebitud, määratletud tõmbeplaadi kaudu. Nakketugevus võrdub purustava koormuse ja katsepinna 
jagatisega.  

4 TÄHISED 

fu nakketugevus, (N/mm2); 

Fu purustav koormus, (N); 

A silindrilise katsekeha katsetatava pinna pindala (mm2) 

5 SEADMED 

5.1  Koonilise faasiga rõngad (vt joonist 1), terasest või messingist, siseläbimõõduga (50 ± 0,1) mm ja 
kõrgusega (25 ± 0,5) mm.  

Vormi seina minimaalne paksus vormi pealispinnal peab olema 5,0 mm. Põhjapinna välisläbimõõt peab 
olema (51 ± 0,1) mm.  

5.2  Ringikujulised tõmbeplaadid, metallist, läbimõõduga (50 ± 0,1) mm, minimaalse paksusega 
10 mm ja tsentraalse elemendiga tõmbemasinaga ühendamiseks. 
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